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FRUIT
DES
CHATIMENS:
OU

SERMON*

Sur jeremie; Chap. XXX 18.

Fai été chitié y & tu mas chitié comme
un Bouvean non dompté ; conver-
zis-moi, & je ferai convert.

ES woies de Dietw neru Ly,
&S Jont. pas mos woies 5 wi®
Sog [ pemsées nos pensées.

A La verité de cette Sen-

tence paroit , mes Fre-

Sl Ics 5 non-feulement en ce
que Dieu fe propofe des Fins trop fubli-
mes & trop relevées pour tomber dans
- Pefprit

* Prononcé & Roterdam » l¢ Dimanche matin 22. de
Mai 1712, ™ -

M 4



\
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Pefprit humain ; mais encore en ce que
les moiens qu’il chmﬁt_pour parvenir
fes fins font prefque toujours enticrement
oppofés 2 ceux ghe la prudence humaine
choifiroit , 11 ellc ‘étoit confultée. Conver-
tir tous les hommes des Idoles mortes au
Dieu vivant & vrai: Voila la Fin que
Dieu fe propofc; pour y parvenir quc_llc
voic plus courte & plus naturelle, au' ju-
‘gement de ’homme, que de fe montier
avec toute fa Grandeur & tout Iéclat de
fon augufte Majefté ? Le moien que les
hommes préferaflent le bois & la pierre
au: vrai Dicw, ¢il {c montroit tout tel
quil eft 2 Cependant ceft ce que Dien
ne fait pas; il prend , pour exécuter le
deffein de la converfion des Peuples'y les
apparences bafles & rampantes de la chair;
“il ‘revét une nature {emblable A ‘la nétre,
la ‘méme que la nétre’y fujette aux mémes
infirmités. Dieu veut confondre ‘la Sagefic
fauflement ainfi nommée  des Philofo-
phes , laquelle’, julques-la , par je ne fai
quel luftre éblouiflant’, en avoit impofé
“aux hommes'; qui’' ne trouvoient rien de
meilleur a croire ni a embraffer , & leur
avoit fait illufion. Pour réuflir dans ce des-
fein , quel moien plus propre , fi 'on con-
“fulte Ia Raifon - humaine , que’ de fufci-
ter de nouveaux Platons & de nouveaux
Socrates , qui , par des raifonnemens pro-
fonds , foutenus d’une éloquence mile &
‘ majes-
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maje{’tueufe » découvriflent les - erreurs &
les Sophismes des Socrares 8 des Platons .
anciens? Cependant Dieu prend une voie
toute contrawre 31l fufcite ; ipour renver-
fer le Portigue ou l'Aregpage ,' une trou-
pe de Publicains ou de Pecheurs, qui,
dénués de tous les fecours de TEtude &
de I’éloquence , entreprennent & viennent 2
bout de rendre confus des gens , qui, depuis
pluficurs fiecles , {e voioient en pofleffion
d’étre les Maitres: & les  Inftruéteurs du
Genre humain ; & que éloquence , I'es-

rit , le favoir , la proteCtion des Rois &
des Magiftats , le refpect & la vénération
des Peuples', fembloient devoir mettre a
couvert dune pareille difgrace.

Mais il n’eft guéres de rencontre: ou
Yoppofition entre les penfées' de Dieu &
Jes penfées de. ’Homme fe faffe micux
fentir ; que quand il sagit 'de. juger des
eftets que dotvent produireladverficé &la
profperité. Dieu' juge la premiere falutaire
aux hommes pour le ramener'a leurs De- .«

voirs , pour: les déticher du monde , pour 11/~

les porter A {e-convertir fincerement a lui:
Les hommes au: contraire regardent fou-
vent les affliCtions comme des obftacles
a leur converfion &, a leur. falut ; ils si-
maginent quil leur feroit: bien plus aifé
d’aimer un Dieu bienfaifant qu’un Dieu
févere 5 que les graces de Dieu ferotent
fur eux unc impreflion bien plus falutai-
‘ : M 5 re
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re que fes coups , & que dans la pros-
perité la reconnoiflance obtiendroit d’eux
{ans peine , ce que dans Padverfité le fen-
timent de leurs maux , & la vue des Ju-
emens de Dieu, qui les accablent, les
difpofent 4 lui refufer.

Cétoit 11 la penfée d’Ephraim 5 ceft-3-
dire , fuivant le ftile des Prophetes, des
dix Tribus ,qui fous le Regne de Roboam,
fils de Salomon séroient revoltées contre
ce Prince , & détachées des autres Tribus,
pour faire un Etat féparé , appellé ici
Ephraim 5 tant parce que la Ville , qui
éroit le Siége de fes Rois , favoir Sama-
rie y étoit fituée dans la Tribu de ce
nom , que parce que la Famille , qu
monta fur le Trone, étoit de cette mé-
me Tribu. Ce Peuple s'étant corrompu &
abandonné a Pldolatrie & a toutes fortes
d’excés pendant long-tems , avoit enfin
obligé Dicu a déploier fur lui des Juge-
mens aufli terribles quils étoient juftes.
Du tems d’0Ofée , Roi d’Ifraél , pendant
qu' Ezechias regnoit fur Fuda , il fit ve-
nir contre eux Salmanafar , Roi des Af-
Siriens 5 qui fit fouffrir 3 Samarie , Ville
capitale d’Ifraé/ , le méme traitement
que Nebucadnezar , Roi de Babilone
fic quelque tems aprés 3 Yerufulem , Ca-
pitale de Fuda. Samarie fut prife & fac-
cagée , & tous ceux qui échaperent i la
famine , ou i Pépéc du Vainqueur , furent

: menés
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menés captifs en A/firze , dilperfés dans
les Places les plus reculées de cet Empi-
re, & fi bien difperfés , que depuis ce
tems-li on na guéres pu faveir , autre-
ment que par conjetture , ce' quils éroient
devenus. Cleft ce qui fait le fujet des
plaintes de ce Peuple malheureux: Pour
wras , dit TETERNEL, jai entendu
Egphraim fe complaignant & difant 5 Tu
wras chitie 5 & jai été chatié comme
un Bowvean non dompté : convertis-moiy
& je ferai converti.

Ici, mes Freres, nous croions, qu'a
vant que d’aller plus loin, il eft a4 pro-
pos de faire une remarque préliminaire ,
qui nous femble étre la clef de ce Texte,
& qui fervira de fondement i tout notre
Difcours. Ceft que ces paroles : Conver-
zis-mot 5 & fe [érai comverti 5 quoique
prifks a la lettre , telles' quelles fe trou-
venc couchées dans notre Verfion , elles
expriment un fens fort jufte & fort vrais
érant cerrain que ceft Dieu feul , qui par
fa grace & par leflicace interieure de fon
Efprit, eft l'auteur de notre converfion,
& que jamais nous ne NOUSs convertirions,
{i Dieu ne déploioit cette grace dans notre
ceeur , trop corrompu pour avoir de lui-
méme une bonne penfée , trop efclave de
fa corruption pour former fericufement le
deflein de brifer fes chaines & de fe met-
tre dans la liberté des Enfans de Dieu:

ces
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‘ces paroles , dis-je 5 peuvent aufli admet-
tre ce fens: Fais-moi retourner , & je
me convertirai. Or le Verfet qui {uit im-
médiatement. le notre , & qui femble en
étre comme une. Paraphrafe , nous déter-
mine ‘en faveur de cc. dernier fens. En
effet, 1a vous voiez qu’ Ephrazm continuant
le méme langage dit a Dieu : Cerzes apres
que jaurai ete converti , je me repenti-
rai. Ne {femble-t-il pas que ce fera la une
efpece de jeu -de mots qui ne voudra
rien dire , {i par j’aurai été converti 5 vous
entendez 5 jaurai renoncé a mes Iniqui-
tés , je me ferai corrigé de mes iniquités;
comme chacun fait que ceft ce que le ter-
me de Converfion emporte dans le langa-
ge ordinaire : car que fignifiera : apres
que f'anrai’ remoncé, a mes iniquités , fe
e repentirai ¢ Ne fera-ce pas comme fi
Ephraim difoit : Apres que je me ferai
repenti s fe. me repentirai 3 ou f{i lon
veut mettre quelque difference entre  ces
deux expreflions , n’eft-il pas vrai du moins
que la repentance précéde naturellement
& néceflairement la converfion , celle-ci
étant la perfeCtion & la confommation de
Pautre? On a d’abord de la douleur de
{es péchés ; voila la repentance: On s’en
corrige dans la fuite ,' on y renonce , on
les délaifle, on retourne a Dieu ; voild
la converfion. :
Mais' i par.yapres qus aurai été con-
' Vertiy
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werti 5 vous entendez , apres gque je [ferai
retourné,  c'eft-a-dire aprés que je ferar
retourné dans ma Patric , dans ‘cette heu-
reufe Caonaan s ol tu m'avois ‘ci-devant
érabli , & d’oude cruels ennemis m’ont
arraché , il n’y aura plus de difficulté¢ dans
ces paroles; lefens en fera clair y uni,
aifé. Ephraim voudra dire ‘que la’ grace,
que Dieu lui aura faite de le ‘ramener en
Canaan , 'obligera i fe repentir , A fervir
avec plus desfidelité un Dieu qui lui aura
procuré une fi grande délivrance ; a avoir
plus d’averfion pour le péché, & plus d’at-
tachement 4 {es Devoirs.: Il femble  donc
quwon ne puifle” guéres : donner - d’autre
fens a la méme expreflion dans le Texte
que nous: vous avons lu; duquel’, com-
me je l'ai: déja remarqué , les premieres
paroles du Verfet fuivant' ne font que le
Commentaire’ ou la repetition : J’ai' en-
tendu Ephrasm fe plaignant- & difant: Tn
m’as chitié 3@ jai eté chatié comme un
Bouvean nom dompté; Convertis-moz , fais-
Mol retourner ; ¢ je: me, convertirai.

Et ne penfez pas que cette explication;
qui vous furprendra peut-étre , quoique
néanmoinsrien ne {oit plus comwun dans
I’Ancien; Teftament , que de trouver:le
terme facré-emploié dans le fens: que nous
lui donnonsici;ne penfez pas, dis-je, que
cette explication puifle donner la  moindre
atteinte a cettesimportante Verité de: notre

Reli-
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Religion ; quela converfion de I’homme
eft effectivement 'Ouvrage de Dicu. Cette
Verité eft fi folidement établie , par une
infinité de Paffages de I'Eeriture , quil
weft pas néceffaire de rapporter ici » pars
ce quils font aflés connus : cefte Verité ,
dis-je , a de fi folides fondemens dans
toute Ja Parole de Dieu & de toute 'Oeco-
nomie de notre Salut , qu'on ne doit pas
craindre quelle recoive de Paffoibliffement
& delobfcurciffement par I’application que
nous faifons des parcles de notre Texteaun
autre fujet. Voici donc de quelle maniere
‘il nous femble qu'on peut paraphrafer ce
Verfet : J’ai entendn , c’eft Dieu qui par-
le, jai entendu les dix Tribus captives
& difperfées , faire de triftes lamentations
fur leur état, & fe plaindre amerement
de la rigueur dont jai ufé envers elles.
Tu nous as chitiez pendant long-tems, di-
fent-clles , & ces chitimens n’ont pas
produit plus d’effet fur nous quen pro-
duiroient fur un Taurcau fauvage les coups
dont on le frapperoit pour le dompter &
Fapprivoifer. Nous n’en fommes point de=
venus meilleurs ; la féverité de ta Difci-
pline ne nous a point changés : ce n'eft
pas ainfi qu’il faut nous prendre pour nous
ramener a toi ; mais fais cefler notre cap-
twvité , brife nos chaines, rens-nous les
avantages dont nous jouiflions autrefois en
Canaan , fais-nous retourner dans notre
Yatric,
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Patrie , & nous ferons tour ce que tm
voudras 5 une fi heureufe révolution chan-
gera Motre CCeur , NOuUS convertira , nous
difpofera i rentrer dans les vaies de l'o-
béiflance. Voild en peu de mots le fens
de ces paroles qui deformais ne doivent
pas étre fort obfcures.

Pour mettre les Refléxions que nous
avons 4 y faire en quelquel ordre ; nous
diviferons notre Difcours en trois Parties.
Dans la premiere nous verrons - quel eft
le but que Dieu fe propofe, en ' chitiant
les Pécheurs : c’eft de les convertir. Car
bien que cela ne foit pas pofitivement
exprimé dans mon Texte , cela néanmoins
y eft évidemment fuppofé. Cleft ce que
fignifient ces paroles : T# nous as chatiés;
comme fi Ephraim difoit: Tu as eu des-
fein de nous ramener i notre devoir en
nous chitiant , en appefantiflant ta main
fur nous, en nous abandonnant a la fu-
reur de nos Ennemis. Dans la feconde ,
nous confidererons Détrange endurcifle-
ment de ce Peuple, fur lequel les chiti-
mens de Dieu n’avoient produit aucun
effet. Ceft ce que marque ce qu’ils ajou-
tent: Nous avons été chaitiés 5 comme un
Bouvean non dompté ; nous avons regimbé
contre I’éguillon. Dans Ia troifieme , nous
examinerons le jugement que le méme
Peuple , & en général la plapart des Pé-
cheurs font des afflitions que Dien leur

difpenfe;
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difpenfc ; jugement tout oppof€ a celui de
Dieu , mais jugement, dés-la_faux & illy-
foire. .C’eft que les bénéditions temporel-
les , la profperité , le repos, le rétablis-
fement’ de leurs Affaires feroient bien plus
propres & les convertir , que la féverité
& les coups. Convertis -nous , fais=nous
retourner, -& NOUS | NOUS - convertirons ,
nous obferverons fidelement deformais les
Loix que tu nous a données. Dieu veuille
que plus fages quliphraim:, nous com-
prenions les mifericordicufes ‘vues que {2
gageﬁc fe.-propofe dans les chatimens L
dont il nous. vifite 5 afin que , profitant
de notre vifitation , nous nous convertis-
fions {ineerement vers -lui-, & nous en-
trions dans..les voies de - fon Salut !

Amen. _
. PREMIERE PARTIE. .

La premiere Réflexion qui fe préfente

ici, c’eft que les maux tout commeles biens

sy DOUS viennent originairement de Dieu. Qus
XLy, Jorme la lumiere & qui créeles ténchress
qui fait la paix & quiocrée Padverfité :

c’eft moiy dit PETERNEL, quz fais toutes
Lament. €65 Chofes-la. . Qui eft-ce qui a dit , ~ceci
UL 37. gff arrivés & D1Ev ne Pa pas ordonné? ||
38 Les biens & les mawx ne yiennent-ils pas
du Tres-haut? C'eftune verité qukl jJ/ymi'm
recomnoit ici;  Zu mas chitié, dit-ila

: Dicu :

<o i
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Dieu: il n’attribue fes malheurs ni 3 'am-
bition de Salmanafar, ni a la cruauté des
Affyriens il en cherche la fource en Dieu
feul, & lon peut dire que c’eft Ia feule
chofe en quot il ait raifon: Verité alaquel-
le d’ordinaire nous ne faifons pas aflez
d’attention. Semblables aux Philiftins dans {,1‘9‘;’{‘
nos afflitions, nous confultons fi nous
fommes frappés par hazard, La Guerre
ruine-t-¢lle nos Heritages, nos campagnes?
repand-elle par toutle carnage & Phorreur?
Nous nousen prenons a Pambition des Sou-
verains, qui ne font pas fcrupule de facri-
fier a leur agrandiflement le repos, les
biens, la vie des autres hommes. Le peuple
épuifé gemit-il fous un joug qui Paccable?
Nous nous recrions fur la cruelle Politique
du fiecle, qui, pour affermir la Tirannie,
juge qu’il eft néceflaire de rendreles Sujets
efclaves & malheureux, . La Terre ingrate
ne répond-clle point au {oin qu’on a pris
de la cultiver? Nous nous plaignons ou de
la trop grande fécherefle, ou des pluies ex-
ceflives, ou des orages & de lagréle, en
un mot du déreglement des faifons. La
contagion & la mortalité dépeuplent-clles
les plus grandes Villes? Ravagent-cllesles
Roiaumes les plus floriffans ? Nous rappor-
tons ce malheur 3 la mauvaife nourriture
dont le peuple s’eft fuftenté , ou 2 'infetion
des vapeurs que la terre exhale, ou i I3
malignité des influences que les Aftres ver-

Lome I N fent
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fent fur nous.  L’Eglife eft-elle affligée &

"pe'rfécutée? Nous nous arrétons aux hom-

‘mes qui la perfécutent , nous nous en pre-
nons au zéle quils ont pour I'erreur, ou i
la haine quils portent a la verit€.

Mais dans toutes ces occafions on re=
monte rarement jufqu’a la premiere Caufe,
qui donne 2 toutes les Créatures I'impref-
fion qu'il lui plait, qui remue & fait agir
les Caufes fecondes ainfi que bonlui femble;

ui rend les faifons fertiles ou {teriles, ‘&
gait‘ defcendre d’enhaut les bonnes & les
mauvaifes influences , pour déploier fen-
fiblement ou les richeffes de fa Il))énignité :
ou les tréfors de fa colere.  Mais on penfe
plus rarement encore a cequil’oblige 3 pu-
nir les hommes de la forte, je veux dire,
au péché. Vous entendez dire tous les
jours i une infinit¢ de gens, moins atten-
tifs fans doute au mal qu’ils commettent,
qua celui quils fouffrent ou qu’ils craig-
nent: La mort d’un tel Prince feroit cefler
la perfécution que fouffre PEglife depuis fi
long-tems; la difgrace d’un Miniftre, qui,
abufant de la confiance de fon Maitre, lui
foufle de pernicieux confeils, difliperoit
nos inquiétudes & nos alarmes. Chrétiens,
nous nous trompons; ni le Prince, ni fes

«# 1v. Miniftres ne font rien que ce que la main

28,

& le Confeil de DIEU ont auparavant de-
termine détre faif. 1l eft vrai qulextericu-
rement nous ne voions que dés hommes qui

nous
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nous haiflent, & qui nous traverfent; mais
ne nous arrétons pas la, portons nos yeux
plus loin: fous la main vifible de cet hom-
me qui nous perfécute nous découvrirons la
main invifible de Dieu, qui fe fert de lui
potir accomplir les defleins qu'il afurnous,
& qui juge qu'il eft néceflaire de nous faire
pafler par cette épreuve. Quand le tems
fera venu, il faura bien brifer cette verge
de fa fureur. Que ne difons-nous plutoe:
un changement de mceurs pourroit arréter
la colere de Dieu? Que ne confiderons-nous
plutdt, "dans les maux qui nous afiligent,
nos péchés, quiles ont merités, & la Jus-
tice de Dieu, mais une Juftice pleine de
bonté, qui les punit, mais qui les punit’
beaucoup moins qu’ils ne meritent? Occu-
pés de cette penfée , nous ne nous plain-
drions plus des hommes , quelques injus-
tes quils puiffent étre contre nous. Non
feulement nous leurs pardonnerions , mais
nous les benirions ; nous rentrerions en
nous-mémes , pour donner gloire a Dieu
& reconnoitre ce qui peut avoir atttiré fur
nous fa jufte colere ; nous nous repré-
fenterions la multicude des graces que
nous avons regues de lui, & le criminel
abus que nous en avons fait ; nous nous
humilicrions & nous gemirions fous le
poids de nos péchés ; nous adorerions
cette main {upréme, qui fe fert d’un hom-
me qui nous hait, comme d’un rafoir que

N2 fa
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2 fagefle conduit , lorfquil femble quil
n’y a2 que la paffion qui le remue, &
qui ne coupe que ce qui doit Ctre cou-
pé , agiflant non comme un ennemi, qui
blefle autant quil le peut; mais comme
un Médecin , qui ne nous fait du mal
quc pour nous guerir. -

Ceft ce qui nous conduit naturelle.
ment 2 une feconde réflexion. Les afflic-
tions qui nous font difpenfées mnon {eu-
lement nous viennent dun Dieu qui eft
le Maitre &  le Souverain Direéteur de
tous les évenemens , & la premiere Caufe
qui donne a toutes les autres Caules
leur ativité : clles nous viennent de plus
d’un Dien mifericordieux , qui n’ufe de
féverité envers nous, quafin de nous met-
tre par-ld en état de recevoir de lui de
nouvelles faveurs. Il n’en vient 13 dor
dinaire que. quand 1l voit que les au
tres moiens font inutiles; il n’y vient
méme qua regret.. Comme il ne prend |
pas de plaifir.a la mort du pécheur, i §
aimeroit micux aufli n’avoir que des bé-
nediétions a repandre fur les hommes,
que détre obligé a verfer fur eux les|
phioles de fa colere & de fon indigna-
tion. Il en ufe avec eux a-peu-prés de la
méme maniere qwon voit dans PHiftoire |
fainte , qu Abfalon en ufa autrefois avec

}zus‘(;';-z Joab. Abfualon ybanni de la préfence de
3. David {on Pere , envoic un de fes for-
: viteurs |
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viteurs dire & Foab de le venir trouver:
Foab répond quil n’en veut rien faire ;
il lui en envoie un autre , & puis encore
un autre , qui font renvoiés avec la mé-
me réponfe. Que faic la-deflus A4/z/on 2
Il commande & fes ferviteurs d’aller met-
tre le feu au Champ de Foab , ce qui
oblige enfin Foat , a aller le trouver &
i fare cequ’il defire. Dieu , dis-je, en
ufe de la méme maniere avec les pécheurs:
il les invite , il les appelle a lui par la
voix de fa mifericorde ; 2/ les fomme par.
fes MefJagers s dautant , dit IEcriture,,
quwil eft ému de compaffion envers eux
mais quand il voit que les pécheurs ,’
fourds a fa voix & infenfibles i fes gra-:
ces, refufent de venir , alors il eft forcé
de prendre la verge & Iépée , afin que
ceux qui n'ont point voulu écouter les
paroles de fa bouche , fentent les coups
_de fa main, & quils préviennent , par
leur converfion , les derniers effets de fa
vengeance. '

Il ne faut donc pas penfer , comme:
autrefois certains Philofophes l'ont fait ,
que les affliCtions de cette vie foient des
conditions néceffairement attachées 4 no-
tre naturc , €galement capable de joie &
de triftefle, de douleur & de  plaifir.
D’Homme , fortant des mains d’une Diyi-
nité bienfaifante, n’étoit' né que pour étre
heureux : le mal eft une chofe qui lui eft

N3 acci-
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accidentelle & étrangere ; ce n'eft point
la Nature qui I'y expofe , c'eft le péché,
ue l'on peat appeller la peine & I3
geﬂru&ion de la Nature. Il eft moins
vrai encore , comme l'ont avancé d’an«
ciens Herétiques; que Dieu fe fafle un
plaifir de voir fouffrir fans néceflité f3
Créature ; cela repugne a fes Perfeétions
& i fes Vertus; cela repugne a Dlidée
quil nous a donnée de Iui - méme ,
comme d’un Etre infiniment bon. Enfin,
il n'eft pas abfolument vrai non plus,
comme on fe I'imagine d’ordinaire, que
dans les chitimens dont Dieu vifite les
hommes , il ait proprement deflein de
unir les crimes dont ils fe rendent cou-
pables. A parler exatement , cette vie
n'eft point le tems de la rétribution ; ce
n'eft point ici-bas que Dieu punit & re-
compenfe; & cela paroit affés , puifque
Pon y voit fouvent les plus grands {ce
lerats cueillir .tranquillement les fruits de
leur iniquité , & jouir en quelque manies
re du Ciel méme irrit€ contr’eux. La
mort n’a point de fupplices propaortionnés
a Iénormité du crime d’'une Créature qui
seft revoltée contre fon Créateur. Cleft .
dans PEnfer que Dieu doit lui rendre fe-
lon fes acuvres; ceft-1d quil doit la paier
au double des outrages qu'elle Iui aura
faits ; ceft-1a queft 3reﬁ'é_ le Théatre de
fa Juftice , & fi jofe le dire , Iéchaffaut
fur
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fur lequel les pécheurs impenitens doivent
fentir tout le poids de {a colere, & é-
prouver , fans efperaace & fans retour 1
combien c’eft une chofe terrible gque de ms. x:
tomber entre les mains 4w DIEU vivant. 3+
Non ', mes Freres, la vie prélente n'eft
point dans le fond le tems de la Juftice
de Dieu ; ceft le tems de fa Mifericorde,
le tems de la vocation des pécheurs, les
tems de fa grace & du falut. La con-
duite de Dieu envers les hommes ,
les biens , les maux- qu'il leur envoie,
tout cela n’a pour but que de les fauver.

Diftinguons néanmoins deux f{ortes de
Perfonnes que Dieu afHlige dans le Mon-
de: il y a des Fideles & des Gens de
bien ; i? y a des Pécheurs refrattaires &
endurcis. Les afflictions éprouvent ou exers
cent fimplement les premiers,, {i 'on veut,
quoique ricn n’empéche quwon ne puifle
dire aufli, quelles les épurent & les fanc-
tifient de plus en plus, comme le four-
neau purifie l'argent quon y met: car
quelque régéneré que foit un Fidele , il
y a toujours en lut des refics de corrup-
tion , quon peut comparer a cette crafie
qui s'attache aux meraux précicux , ce
qui fait que, de tems en tems , ils ont
befoin de pafler dans le’ creufet. Cepen-
dant il eft certain quwa Pégard des Fide-
les , la premiere & la principale vue que
Dicu fe propofe ; en les affligeant, eft

: N 4 de
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de les éprouver ; de connoitre’, par cette
efpece de pierre de touche , ceux qui font
de bon alloi ; de découvrir’, par ces eaux
de Jaloufie, les Ames qui font wveritable-
ment fideles a leur Divin Epoux ; de fer-
mer la bouche au Démon & a fes Emis-
faires, qui décrient perpétuellement la
Piéré comme une pure hipocrifie ; & de
donner de l'esercice a la vertu de fes
Enfans, afin quils ne s’amoliffent pas ,
qu'ils ne s'endorment pas , pendant le
calme , dans une funefte fecurité. Ne
parlons point de cette deftination des
coups de Dieu. Les Ifraélizes , dont il §a-
git dans mon Texte , n’étoient pas dans
ces termes, &, fi nous ofons le dire,
il eft a craindre que la plapart de nous
n’y foient pas non plus.

A Pégard des Pécheurs endurcis , la
fin que Dieu fc propofe , en les afflic
eant, eft non de les éprouver , mais de
es guerir de leur endurciflement , & de
les amener 3 la repentance & i la con-
verfion. Les Pécheurs , femblables aux
Cuthéens €tablis' a Samarie a la placede
dix Tribus transportées en A[yrie par
Salmanafar y ont befoin que Dieu envoie
des Lions contr'eux , pour les porter &
apprendre a le fervir. Dans la profperité
ils ne fentent ni leurs péchés , ni la hai-
ne que Dieu porte a leurs péchés; voiant
toutes chofes rouler au gré de leurs de-
¢ : firs,
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firs , ils ont méme quelquefois la témeri~:
té de fe flater , que c’eft une bénediétion
dont Dieu recompenfe leur vertu. Une
Paix long-tems continuée les rend ou a-:
veugles a leurs propres défordres , ou in--
fenfibles aux graces du Ciel. 1ls s’eftiment:
toujours aflés gensde bien , lorfquils fe trou-
vent aflés heureux. Quelqu’unaditque Dieu
donne quelquefois Ia profperité tempo-
relle aux hommes, comme Sail donna
fa fille Michol & ‘David , non par affec-
tion quil ett pour lui, mais ‘pour lui
étre en piége. Cette penfée n’eft })as jus-
te : car Dieu, a proprement parler, ne
tente perfonne , ne tend des piéges A
perfonne. Cependant il n’eft que trop vrai,
comme Dévenement le juftifie tous les |
jours , que les bénedittions temporelles ,
quoique dans lintention de Dieu elles
naient pour but que la converfion & le
falut de ceux fur qui elles {fe repandent,
leur deviennent fouvent funeftes par Ia--
bus qu’ils en font, & par Pendurcifle-
ment & la fecurité ou elles les jettent.
Alors Dieu a beau les appeller , ils ne
Pécoutent pas: Pai parlé a toi dans ta Fuen.:
grande profperite 5 mais tu as dit ; Fe X1t
W éconterai point ta voix. T

Que fait Dicu 1a-deflus ? Il change ,
pour ainfi dire, de batterie ; il attaque
les Pécheurs ‘par un autre endrvoit. Las
de les fupporter en fon amour , il Jes frap-

: N 5 pe
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pe dans fa colere ; & f{es chitimens, plus
cfficaces que fes bénedittions , forcent
fouvent les coeurs les plus endurcis a ren-
trer en eux-mémes , a fe fondre , 3 s’a-
molir , 3 devenir fufceptibles des impres-
fions de fa Parole. Le péché nous féduit
par le plaifir & par une faufle douceur:
g’y a-t-il de plus capable d¢ avus dé
tromper du péché que la douleur & Ta.
mertume qui Paccompagne ? Tz malice te
chatiera 5 dit notre Prophete dans un des
Chapitres précedens , afin que tu faches
& que tu <voies , combien ceft une chofe
manvaife & amere davair abandonné
PETeRNEL tor Diru. Voiez un
Manaffé chargé de chaines & renfermé
dans un profond cachot: coupable de tou-
tes fortes d’enchantemens & d’abomina-
tions il fe reconnoit, il y renonce, il fe
convertit. - Voiez un Sz#/ renverfé par
terre 4 & frappé d’'un aveuglement foudain;
Ecrﬁécutcur jufques-la, blasphemateur , en-
ammé de menaces & de tueries contre
les Chrétiens , il revient 2 lui & il g%
cric : Seigneur 'y que veux-tu que je faffe.
Voiez les Enfans de Faceb maltraités
& emprifonnés en Egypte : pendant lon-
gues années ils ne sétoient fait aucun re-
proche fur la dureté qu'ils avoient eue pour
Jofeph ; ils s'en fouviennent alors: }7ai-
ment nous fommes coupables touchant no-
tre frere 5 car nous avons vu I’angazge
e
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de fon ame 5 quand il nous demandoit
grace s & ne _l’awz'z?paim‘ exaucé 5 ceft
pourquos _cette aqngoiffe nwous eft arrivée.
Voiez PEnfant prodigue preflé de la faim,
& reduit A garder des pourceaux ; il con-
damne fes déreglemens & fes exces, &
forme la refolution de retourner i fon
Pere : Je me leverai & wen irai vers LnXv,
wmon Pere y & lui dirai : Mon Pere j’a; ;,;f;ﬁ'
péché contre le Ciel & devant tois &
je ne fuis plus digne détve appellé. tow
Enfant. Tant il cft vrai que Padverfité
eft une fource féconde d’inftrution , mais
d’une inftruétion pratique qui repand 13
vertu {ur les moeurs pour les corriger ,
fur le cceur pour le reformer. D’'on vient
que dans la Langue fainte le méme terme
qui fignifie chdrier , fignifie aufli enfeis
gner 5 pour nous faire comprendre , oy
que le defléin de Dieu , en nous chatiant,
et de nous inftruire , ou que leffet nas
turel , que doivent produire en nous les
chitimens de Dieu , ceft Pinftrultion:
La verge & la correflion donnent Sa=twv.
geffes §it Salomon. Ceft un glaive tran- ’fX”‘-’
chant qui coupe les principaux liens qui
nous attachent au monde ; c’eft un Ange,
qui nous frappe pour nous humilier ; c’eft
une fiévre dont le feu neft deftiné qu’a
confumer les mauvaifes humeurs qui abon-
dent en nous ; ¢eft Panathéme de S. Pawnl,
qui livre le corps du Pécheur a Satag s
. afin
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afin que Pefpric foit fauvé au jour du
Seigneur : & c’eft jici que nous entrons
dans notre feconde Partie , fur laquelle
nous ne nous étendrons pas.

IL. PARTTIE.

" Cependant , mes Freres , Pexemple des
Ifraelites , & la confeflion qu’ils font ici
juftifient que ce remede fi efficace ne
guerit pas toutes fortes de maux. Il eft
des maux fi inveterés , que rien ne peut
les guerir : il eft des malices {i confom-
mées , que rien ne les peut corriger: il
eft des cceurs fi endurcis , que rien ne
ut faire impreflion fur eux: il eft des
%:échcurs fi infenfibles , que les coups
dont Dieu les frappe ne les touchent pas
plus que les graces dont il les a comblés,
On en voit qui tichent de noierle fen-
timent de leurs maux dans la volupté ou
dans les vaines diflipations du monde:
femblables a S#il, qui, lorfque le mau-
vais efprit le faififfoit, faifoit venir un
joueur de violons pour charmer, par Ia
mufique, fes triftes penfées. On en voit
d'autres qui- s’efforcent de détourner, par
des criminels moiens,l'orage que la Jus-
tice de Dieu prépare fur leurs tétes;
femblables au méme Sai/ encore , qui,
voiant que le filence de IEternel ~lui
préfageoic quelque grand malheur, con-
' fulta
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{ulta PEnchenterefle d’Endor , pour ap-
prendre d’elle fa deftinée & les moiens
de la prévenir. On en voity d’autres, qui,
frappés des .coups du Ciel , s’irritent ,
s'emportent , blasphément , prennent, pour
ainfi dire, Dieu d partie ; femblables 3
cet Empereur infenfé , qui appella fon
Fupiter en duél. On en voit dautres, qui
s’inquiétent , qui s’impaticntent , qui mur-
murent , qui ont la témerité de reprocher
3 Dien que fes woies ne font pas bien
reglées 5 & que la maniere dont il fe
prend pour les ramener 2 leur devoir
n’eft pas propre a produire cet effet heu~
IEux.

Cétoit-1a la difpofition &’ Ephraim: les
Jugemens de Dieu, quoiqu’ils. fuflent al-
1és jufqua détruire & diffiper leur Na-
tion , ne les ayoient ni corrigés , ni con-
vertis. Eux-mémes le déclarent ici a Dieu
fans détour : Tu m’as chatié , & j'ai été -
chatié comme un Bouvean non dompté. S.
CurR1s0STOME * rapporte ainfi ce
Paffage : Tu m’as chitié, & je wai point
ére enfeigné 5 non plus qwun Bouveau qus
ne peut étre dompté. Ceft-la en effet le
fens de ces paroles , & c’eft ainfi que la
Verfion des LXX. & la Paraphrafe Chal-
daique les ont rendués. Voici ce quk-

phraim

* CurisosT. Tom. V1. Sermon. Eundem effe Dexm Vet. &
Nev, Teft. Vid. Grot. in Loc.
Eye demip pog@ con iddiyllo,
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braim veut dire: Comme un Taureau
fauvage ne sapprivoife pas, ne devient
s traitable & foumis par les coups,
mais par la douceur & par les carefles,
il en eft de méme de nous. Les coups
dont tu nous. as frappés nous ont affermis
dans la revolte , bien-loin de nous difpo-
fer 3 nous foumettre 4 ton joug. Cefle
donc de nous traiter avec tant de rigueur,
défais-toi’ de ce vifage d’Ennemi que tu
as pris 3 notre égard , montre-nous ta
face propice & appaifée 5 rétablis-nous en
Canaar , & nous renoncerons i notre
mauvais train. Convertis-nous , fais-nous
retourner , & nous nous convertirons.
Ceft la troifieme chofe que nous avons
a confiderer fur ce Texte. ,

LT A'IRT'T E.

Y- XLV Malhesr (ur Phomme qui débat c¢ontre
e celui qui Pa formé 5 que le pot débate
contre les antres pots de terre ;s mais
Pargile dira-t-elle a celni qui Pz formeée:

Lue fars-tu 2 tw was point d’adre[fe ponr

ton onvrage 2 En effet , ¢’eft une érrange
témerité 2 la Créature de vouloir étre

plus fage que fon Créateur , & d’entre-
prendre de le redrefler dans ce quil fait

C’eft une folie criminelle de Paccufer d’a-

voir manqué fon deflein , faute de con-

duite & de lumieres. C'éroit la folie, cé-

< toit
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toit la témerité d’Epbraim. Au lieu é
répondre aux vués de Dieu dans le cha-
timent qu'il lui avoit infligé, & d’adorer fa
Sagefle , il cenfure cette Sagefle : il re-
prend fa conduite , il critique fes def-
feins , il entreprend d’inftruire le Pere de
12 lumiere, én lut reprdc‘hfan‘t que la f&
verité , dont il ufe a fon égard , étoit
une féverité mal entendue ; que ce n'eft
pas le moien de le ramener que d'en ufer
de la forte: avec lui; que la douceur fe-
roit upe voie bien plus efficace pour le
porter 3 la Converfion. Tu m’as chatié,
& fai été chatie comme wun Bowvean nop
dompté : Convertis-moi » c’eft-a-dire , fais-
moi tetourner , & je me convertirai. On
peut regarder ces dernieres paroles fous
trois idées differentes :  Premierement ,
comme une Propofition qui exprime les
veritables fentimens de ce Peuple, per-
fuadé peut-étre en effet quiil fe converti-
roit , ~{i Dieu lui faifoic la grace de re-
tourner en Canaan. Séecondement , comme
une promefle & un veeu quil fair ici de
fe convertir , en cas que Dieu veuille le
réeablir dans fa profperité paflée. Enfin
comme une vaine excufe & un faux pré-
texte pour differer fa repentance , & aw
voir lien de demeurer dans fon endut-
ciffement.
Sous la premiere idée, javoue que,
comme nous I'avons remarqué au commen-
cement
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cement de. ce Difcours , les wozes de Dieu
e [ont pas mos voies , mi fes penfées
nos_penfees. Dieu nous préfente la croix
.comme une échelle pour monter i la gloi-
re , comme un chariot de feu qui, ainfi
quautant d’Elies , doit nous enlever dans
fec Cicl; mais nous avons peine a nous
:]?grfuadcr quun chemin {i rebutant & fi
ficheux puifle conduire au fEjour de la
felicité. Nousenvions, en quelque maniere,
e fort de ceux qui doivent venir apres
nous dans les derniers fiecles , 2 qui cer-
tains Interpretes de Ecriture font efperer,
( fi ceft avec fondement ou fans fonde-
 ment , ceft ce que je n’entreprend pas
de décider , ) une vie tranquille , heu-
reufe , pleine de douceur fur la terre avec
Jesvs-Curist pendant mille ans
La Croix eft un miftere quil n’eft pas
donné a tous de comprendre. Comme les
Fug.  Philiftins ne purent expliquer [’énigme
XIV.15 de SAMSON , de celni qui mangeoir eff
procedée la viande , & du fort eft proce-
dee la doucenr ; de méme les FE.nfang
de ce fiecle ne peuvent comprendre cette
He. parole de VEdprit de Dieu:  Tour chir;.
XIL 3% Sment , bien que fur Pheure il ne [emble
point étre de joie, majs de triftefe ,rap-
porte un fruit paifible de Fuftice a ceux
quz font exercés par lui. Ce n’eft que
dans la profperité , quon a le tems de
travailler fans difiraltion 3 fes devoirs,
: AR 4 dit-on,
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dit-on : fouvent dans Iadverfité le fentis
ment des maux que Pon  fouffre , Pidée:
des maux que Pon craint , les effores qu'il:
eft naturel de faire: pour {e metcre dans:
un état plus tranquille ; tout’cela occupe:
fuffifamment Pefpric 5 dailleurs: trop acca--
blé de fon mal peur penfer’a autre cho=’
fe. Faufle imagination ! ridicule penfée !
Eh quoi ! fi dans le fentiment de votre:
affliction vous faites desefforts , ditess
vous , pour vous mettre dans un état plus.
tranquille , pouvez-vous mieux  emploies:
vos efforts , qu’a remonter julqu’a la fours
ce de vos maux, jufqud vos: péchés quis
font la caufe de toutce qui vous eft arrivé,
pour boucher cette fource , arréter ce:
torrent , prévenir par-la les malheurs qut
vous menacent , faire cefler ceux que vous
fouffrez ? Neft-ce pas dans le calme aw
contraire que Pelprit eft diftrait & difli=
pé par mille objets trop agréables au caeur
corrompu , pour, ne Poccuper pas s pour
ne Pattacher pas y pour ne I'empécher pas
de penfer a Dieu? Au lieu que dans l'af-
fli¢tion le coeur doit naturellement fe res
cueillir , fe fixer, fe concentrer {ur: ce feul
objet. Remontez , Ifraclizes indifcrets ,
remontez a vosAncétres , VoOus verrez
que , fous loppreflion de Pharao s ils
fe fouviennent du Dieu de leurs Peresy
quils avoient oublié jufques-la , & Jado-
tent avec foumiflion &',avgc foi : & qu'an

Tome I s v con=
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contraire ils murmurent contre lui 3 mé=
connoflent fa bonté , oublient fes bien-
faits , défient fa puiffance prefque aufli-
tot quils fe voient en liberte. Defcendez,
s'il eft poflible dans les fiecles fuivans ,
vous verrez les Fusifs , vos Freres felon
la chair , aprés une captivité de feprante
ans , retourner en Canaar 3 mais loin de
fe convertir par ce retour 5 fe rebeller de
plus en plus contre Dieu, perfécuter les
Meflagers  quwil leur envoie , mettre 2
mort méme fon propre Fils. '
Jai dit que la feconde vue , fous la-

quelle on peut confiderer ces paroles : |

Convertis-moi 5 fais-moi retourner , & je
we convertirai , elt en les regardant
comme une promefle que fait E{}lymi'm
de fe convertir , en cas que Dieu voulit
lui rendre fa profperité pailée. Quand fur
Ja Mer un Vaifleau vient a faire naufra-
ge 5 les plus endurcis , les plus libertins
alors rentrent en eux-mémes 5 fe fouvien-
nent de Dieu, & lui crient: SEi 6 N EUR,
Jauve-nous , nous periffons : on fait alors
de beaux projets , on forme des belles

refolutions de fe convertir , on le promet
a Dieu, & fans doute on croit le lui |

promettre dc benne foi ; mais vient-on
a €chapper , on ne fe fouvient plus des
veeux qwon a faits , on ‘en a honte com-
me d'une foiblefle , & Péloignement du
danger ne fert qwa endurcic le cocur con-

: tre
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¢re de pareils accidenis’, en cas qu'il en
arrive dans la fuite. Qu’y avoit-il de plus
humble que Pharao , lorfqu’il fe voioir
frappé de quelques nouvelles plaies? N’¢-
toit-ce pas alors qu'il promettoit a I'Eter-
nel de laiffer aller fon Peuple , pourvii

ue VEternel le delivrat? Qu'y avoit-il
3(: plus endurci que’ le- méme Pharas
lorfque Ia plaie s’étoit retiréc ? N¢étoit-ce
pas alors quil revoquoit la promefle quil
avoit faite a2 Dieu de mettre fon Peuple
en liberté ? La méme chofe feroit arrivée
a Ephraim 5 fi Dien et exaucé {2 ‘pries
re , fi Dieu, le delivrant de la main ‘de
fes Ennemis, ’etit fait retourner en Canaan.
Il auroit oublié {es promefles, il auroit faufle
fes fermens , il auroit ajouté a 'endurcis-
 fement le ‘parjure. Dieu le favoit ,il lifoic
dans fon coeur, il connoiffoit la  vanité
de fes projets , & le peu de fincerité de
fes voeux : Voild pourquoi il ne juge pas
i propos de le faire retourner, jugeant
bien que ce retour d’Ephrarm en Canaan
n’auroit pas été fuivi du retour du méme
Ephraim i fon devoir.
- "En eftet, & ceft la troifieme idée,
fous laquelle nous avons dit qu’on pou-
voit confiderer ces paroles; ce n'étoit-la
quune vaine défaite , un faux prérexte;
dont ce Peuple endurci vouloit colorer
fon obftination: Jamais un homme raifon-
nable ne' fe perfuadera que des gens qui,
O 2 {ous
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fous la main de ‘Dieu, preflés de; fes Jus
gemens , tous meurtris des coups de fa
verge , avoient toujours confervé un
cceur impénitent : jamais , dis-je , on ne
croira que ces gens-la euflent renoncé 2
Pendurciflement de leur cceur , §’il avoit

plu i Dicu dadoucir leurs maux. Com- |

me unc  {incere refolution de fe . convertir
eft  toujours néceflairement fuivie de la
converfion méme , ou plutot eft une partie
& "une ‘partic des plus effentielles de la
converfion , puifque‘ce n’eft . autre chofe
que la pleine détermination de la volon-
té a faire fon devoir ,' & qulune volonté
pleinement déterminée eft une volonté
pleinement * convertie ; comme , dis-je,
une ferieufe refolution de {e - convertir
opere toujours ‘néceflairement. la conver-
fioh',” & que ¢’éoit, comme nous P’avons
vw , pour amener 13 les Ifraélites que
Dieu les “avoit: livrés  entre. les . mams
de leurs ennemis; sl elit remarqué en
cux ‘unc telle refolution , il eft  vraifem-
blable qu’il les auroit delivrés.

Mais quelque beau femblant quils fit
fent’,” ils navoient’ en vue que-de trom-
perDieu , comme {i Dieu pouvoit étre
tompé ; ils n’ayoient en vue que de le
gagner , {i jofe: le. dire, par de faufles
promefles , ou du moins d’avoir une ex-
eufe pour demeurer dans leurs. défordres, en
repréfentant & Dieu quil refufoit de met-
A $ e
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tre en ufage le {eul moien capable de les
en tirer 3 favoir , le retour.de fes Bénés
di&ions fur eux : comme fi le fouveram
Juge, qui eft en méme tems le fouverain
Maitre de 'Univers , pouvoit fe contenter
d'une pareille excufe , comme fi on pou-
voit lui faire illufion ; comme {1 toutcs
chofes méfoient pas nues & découvertes
2 fes yeux; comme s’il ne favoit pas dis-
cerner un cceur veritablement refolu de
wenoncerd fes désordres, d’avec un cocur
hipocrite 5; qui - ne cherche que de. faux-
fuians pour’ fe difpenfer de la conver=
fion. Ephrasm ingrat, ne dis donc plus
a ton Dieu :  Convertis-moi, fais-mot
retourner .y & je me convertirai. Ah! [y
tu - avois un veritable deflein de te con.
wvertir , attendrois-tu ale faire ,. que Dicy
teit fait: retourner ? Eft-ce que tu dois,
pour .ainfi dire , marchander . avec lui,
pour faire ton devoir ? Llobligation a la
converfion n'eft-clle pas de tous les: licux
& de tous les états 2 Es-tu moins obligé
a te convertir en A/Jyrie fous les fers,
quen Canaan fur le Trone> Manaflé n’a- ». ciron.
voit pas cette, penfée, lui .qui aiant ou- XXXILL
blié, Dieu dans les premicres années de '™ '
{on Regne; mais: tombé. depuis  par un
jufte chatiment du_-Cicll‘ifous la puiflance
du Roi de Babilone , lié de doubles chai-
nes d’airain & enfermé dans; une - obfcu-
re prifon, - ne crut, pas devoir attendre

0 3 T s
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que Dieu le rérablit fur le Tréne pour fe
convertir : aufli-tot quil fut angoifié , dit
PEcriture, il ‘s’humilia devant PEternel
fon Dieu, & lengagea par fes humilia-
tions 3 le faire retourner i Ferufalem S
3 Ini rendre fa Couronne.

APPLICATION.

Soions plus fages qu'Ephraim , mes
Freres; n’aions pas la témerité de critiquer
1a conduite de Dieu', & dé lui preferirg
de quelle maniere il doit agir avec nous.
1l fait ce qui nous eft propre infiniment
micux que nous-mémes. Ceft un Medecin
fage & expert, qui non feulement con-
noit le remede quil faut appliquer 4 nos
mauX, mais qui connoit de plus ce que
hous pouvons porter , & qui faura, pour
ainfi dire , en proportionner la doze i
nos forces. Si ces remedes font quelque-
fois difficiles aprendre ; fi le calice quil
nous préfente a boire nous paroit quelque-
fois amer ; fouvenons-nous que les maux
inveterés ne peuvent €tré gueris que par
“des remedes violens , & que la gangrene
ne peut étre arrétée que par le retranche-
ment de la_partic qu'elle infedte. Cepen-
dant , mes Freres , combien peu y en a-t-il
qui , dans les coups dont Dieu les frap-

pes reconnoiffent fincerement tant Ja Jus-
‘ tice
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tice que la Mifericorde -de {a conduite
envers eux 2>  Combien y: en a-t-il qui,
fous les Jugemens de Dieu, s’impatientent ,
glirritent 5 murmurent o lui -reprochent
comme Vaneien Peuple , finon ouverte-
ment , a0 Moins tacitement , que fes veszs
ne [ont pes bien reglées? . . | .
Ne {ommes-nous point de ce nombre,
nous, mes Freres 5 que la divine Proyi-
dence a fait forcir de notre Pais, par la
violence de la perfécution , & quelle a
difperfés dans prefque toutes les Provine
ces du monde ? Nous nous étions flattés,
je ne fai fur quel fondement; que notre
difperfion  ne: feroit pas longue, & que
bientdt nous aurions la liberté de retour-
ner dans notre Patrie. Il nous femblois
qué ¢étoit A nous en particulier que J k-
sus-CHRIsx ayoit woulu adrefler ces
paroles dans I’Evangile : Quand wous en-
zendrez parler de Guerre ¢ de \bruits de
Guerre 5 levez "wvos tétes en baut 5 car
wotre delivrance approche. Toutes les fois
que les differens Peuples , parmi lefquels
nous habitons , ont pris les Armes contre
nos Perfécuteurs , nous nous fommes gma-
ginés que Dieu vouloit fe fervir deux
comme dlnftrumens pour venger le fang
de mos Freres injuftement repandu , &
pour ‘procurer notre rérabliffement , & ces
efperances s’étoient redoublées a la vue de
tant (e glorjeux avantages , semportés
~ O 4 fur

’
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{ur PEnnemi dans la Guerre préfente. Ce-
ndant nos malheurs durent. éncore &
de ficheufes conjonttures , mais menagées
par la Providence , femblent’ aujourd’hui
nous enlever VPefpoir de les voir cefler. O
i Diou nous rendoit nos anciens Privi-
leges ! difons-nous quelquefois , ‘quel foin
maurions-nous’ pas i nous les ‘conferver?
Si nous pouvions voir la Religion - réta-
blie dans le Roiaume dont nous fommes
{ortis , quel engagement ne nous feroit-ce
-point a:en  pratiquer 'tous les * devoirs
pour prévenir des malheurs femblables i
ceux: que nous ‘avons éprouvés » Neft-ce
pas Ia, mes Freres, dire a Dieu ‘comme
£phrasm: ‘Fais-moi retourner , & je me
convertirai? ' A ,, e
- Quoi! mes Freres), efticeld tout Peffet
quwont produit fur nous les chitimens de
Dieu? Cette fainte Religion , dont nous
defirons le rérabliffement ;, n’en pourrions-
mous: pas  pratiquer. les 'devoirs dans les
lienx - de- notre -exil , aufli-bien que dans
‘notre Patrie ? Et fi les coups, dont Dieu
nous a - frappés;ne nous ont pas difpofés
-a:la converfion ; comment pouvons-nous
dire que le retour de fes bénéditions &
de {a faveur {eroit capable de le faire ?
-Mais " nous: fandra-t-il - pafler toute notre
‘wie. dans un exil perpetuel , dans une dis-
“Aipation qui-ne finifle jamais 2 Pourquoi
“non y mes Kreres , fi Diew nous. appelle 3
s a U cela?
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cela? "Vous voudriez -que Pon’ vous fit:
efperer de beaux jours aprés ces jours de
ténebres ‘& d’obfcurité 3 vous voudriez
que Pon' vous: fixit au . moins le terme
qui doit mettre: fin 12 vos malheurs. Mais
qui eft-ce' qui eft entré dans lejconfeil de
Dieu, . pour favoir ce quiil ‘a refolu ? Je
vois dans I’Ecriture , il eft’ vrai, que Dien
promet du reliche a fon-Eglife affligée;
mais qui m’aflurera que 'ce reliche regar~
de. le Siecle préfent , plutdt que le Siecle
a venir ? Que fai-je {i, comme Dieu ne
jugea pas:d propos de rétablir Ephraim en
Canaan , mais quil attendit & le rappel~
ler & a lui faire fentir les effets de fa
mifericorde bau vtems .du' Mess1E, &
de la Vocarion des. Nations ; avec lelquel-
les Ephraim devoit {e' confondre : cap
ceft 1a que fe doit chercher-Faccomplif~
{cment des promefles qui {ont faites 2 ce
Peuple danms la fuite du ' Chapitre d’ont
mon Texte eft tiré. Que fais-je , dis-je,
{1'Dieu de méme , lorfquil fait efperer
des jours de rafraichiflement a PEglife de
da nouvelle Alliance; aprés deé’longues ‘&
de violentes perfécutions , n’a point en vue
ce tems: heureux, ou I'Eglife transportée
de:la Terre vau: Ciel , de militante fera
devenuc triomphante & 'regnera 'éternels
lement "avec " fon ‘Sauveur 2~ Que fi ces
promefles regardent la Terre , ‘qui m’affu-
rera quclles doivent s'accomplir précifé.
£up Oy5 ment
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ment en telle ou en telle année , en tel
ou en tel Siecle?

- Je veux donc que nous mn’aions pas la
confolation de voir finir notre exil: qu’eft-
ce que cet exil a de {i infupportable & de
fi /dur , pour nous jetter dans Pimpa-
tience ? Les murmures d’Ephrazm ,. quoi-
que trés - condamnables au fond , ‘pour.

roient néanmoins étre en quelque maniere

excufés. Ce Peuple , dans fa difperfion,
fe voioit non pas libre , mais efclave; &

efclave encore de quel Maitre 2 Dun |

Maitre cruel & idolatre , qui non con-
tent de captiver leur corps , vouloit aufli
aflujectir leur confcience & les contrain-

dre 3 fervir, fes faux Dieux 5 de forte quil |

r’y a pas lien d’étre furpris du preflant
defir qu’ils témoignoient de retourner en

Canaan , pour profefler leur Religion en |

toute liberté. Au lieu que pour nous , Dieu
nous a fait trouver grace devant les Prin-
ces & les Souverains des Contrées ou f2
Providencenous a conduits:les mémes Pri.
vileges dont jouiflfent les Habitans natu.
rels de ce Pais , nous en jouifflons aufli
nous nous trouyons parmi des Freres,
des Freres en Jesus-CHR 15T que la
communion d’une méme Foi, d’une mé-
me: Religion ; d’'un méme Dieu a enga-
gés a gintereffer tendrement 4 nos dis-

graces , & a' adoucir en toute maniere

Yamertume de notre .condition ; de forre
: ‘qu’i
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qu’a le bien prendre , C’eft, ici. pour nous
une Patrie bien mieux que ne Péroir le
lieu méme de notre naiflance , puifque Ia
nous nous trouvions mélés parmi des Be-
biloniens 5 parmi des  Idoldtres  qui nous
follicitoient fans- cefle ‘@ nous; profterner
devant leurs Dieux ; au lieu que Pon fert
ici le Dieu d’Ifraél 5 & lon n’y fert que
lui. Si nous pleurons nos malheurs , ceft
fur les bords des fleuves de Sion 5 & noa
fur les bords des fleuves de Babilone. Ce
font nos Freres y nos malheureéux Freres,
qui ont été transportés hors de Cenaan ;
ce neft pas nous, qui nous trouvonsy
pour ainfi dire’, au milieu de la Terre
fainte , ceft leur -retour , & non pas le
notre 5 que nous devons fans cefle- de-
mander a Dieu. ' o)

Il vous femble que fi Dieu nous faifoit
la grace de retourner dans notre Patrie,
cette  grace vous  engageroit 4 le micux
fervir.  Dieu faic.ce quil en feroit, &
comme dans toute la conduite quil tient
avec les hommess il n’a pour but que
de lés amener 4 la repentance , sl voioit
que notre retour dit produire cet effet
heureux , il eft vraifemblable - quwil nous
feroit retourner 5 mais le refus quil fait
d’exaucer nos prieres A cet égard cft une
marque qu’il ‘ne fait pas grand fond fiar
des promefles qui font trop intereflées, &
qui partent d’un ceeur vegrettant tro&iri—
' 1ble-
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fiblement/ encore les biens quil a facrifiés |
pour étre bien finceres. Nous nous fom- |
mes apportés rous-mémes ‘dans ces licux, |
je ne diraiplus de notre exil, mais de no- |
‘treazile ,nousnous reporterions danslelieu
‘de notre naiffance , nous y' reporterions
Jes mémes vices & les mémes paflions, |
& fclon toutes les apparences, nous nous
trouverions peut-étre plus en état de four-
nir a notre luxe , & de contenter notre |
cupidité 5 nous nous abandonnerions a de
plus’ grands exceés encore. '
Reconnoiflons donc avec David , qu'il
mous eft ‘bon détre affligés. Pluc a Dieu |
que nous “ puiflions en rendre la méme
raifon que’ ce Prophete , & dire comme
lui :~ Qw'avant que - d'étre affligés nous
allions a travers champs y & que main-
‘zenant nous obfervons la Loi de notre
Dien! ‘Si nos afflictions n’ont pas pro-
duis encore cet effet f{alutaire fur nous,
quellesP’y produifent dans la fuite. Nenous
‘ennuions point de la' longue continuation
‘de nos difgraces’; difons a Diecu : Nous
nous convertirons , Seigneur ; quand mé-
me tu ne nous ferois pas retourner , nous
ne laifferons pas de nous convertir. Mais
ne nous contentons pas de dire que nous
‘nous convertirons , convertiflons-nous en
cffet. Ce fera peut-étre le moien den-
gager Dieu a nous ‘faire retourner dans
notre Patrie terreftre.; mais trés-certaine-
s ment
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ment ce fera le moien de Iengager 2
i nous faire' entrer un jour dans une
meilléire Patrie; dans notre Patrie céles<
te. Lui-méme veuille nous en faire a tous la
grace ; & 2 lui Pere, Fils & Saint Ef-
prit , un feul Dieu en trois Perfonnes,
foit Gloire & Force & Empire & Ma-
onificence dans tous les Siecles/'& dans
toute 'Eternité¢, Amen. R A

FIN,

LE





